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8.1 TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY / CAJA PPE/ EPP BOX / TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY / CAJA PPE/ EPP BOX /
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Fabricado en polipropileno expandido (PPE) permite la
conservacion del frio y el calor durante horas /

Ranura interior para facil insercion de cubetas /
Inner slot for easy insertion of containers /

Rainure intérieure pour une installation facile des cuves /
Innenschlitz zum einfachen Einschub von Behdiltern

Manufactured in expanded polypropylene (EPP) allowing
cold and heat to be maintained for hours /

Fabriqué en polypropyléne expansé (PPE) qui permet la
conservation du froid et de la chaleur pendant plusieurs
heures /

Hergestellt aus expandiertem Polypropylen (PSA), zum

Carga superior, 1/1 GN / stundenlangen Warmhalten oder Kiihlen von Speisen

Superior load, GN 1/1/
Charge supérieure, 1/1 GN /
Hbhere Tragkraft, GN 1/1

Asas encastradas en los laterales /
Inset handles on the sides /

Anses encastrées sur les latéraux /
Vertiefte Griffe an den Seiten

TRANSPORT D'ALIMENTS
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FOOD DELIVERY /

100% reciclable /
100% recyclable /
100 % recyclable /
100 % recycelbar

Plegable para facilitar el almacenaje y el transporte /
Foldable to make storage and transport easier /

Pliable pour faciliter le stockage et le transport /

Klappbar fiir platzsparende Lagerung und leichten Transport

P99001 Caja plegable PPE/ Foldable EPP crate / Boite pliable EPP / Faltbare EPP-box

Dim int / Inner sizes /

REF cm Dim. int. / Innenmasse Lt GN €/u @
cm
P99.001 60 x40 x 25 53,8 x33,8x20 38 171 35,20 1
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DELIVERY BAGS

Asas reforzadas para facil transporte /
Reinforced handles for ease of transport /
Anses renforcées pour un transport facile /
Verstdrkte Griffe fiir einen leichten Transport

Bolsillo transparente /
Transparent pocket /
Poche transparente /
Durchsichtige Tasche

Aislamiento térmico para conservar la temperatura /
Thermal insulation to maintain the temperature /
Isolation thermique pour conserver la température /
Wérmeisolierung zur Erhaltung der Temperatur

Cinta para poder colgar la bolsa /
Band to be able hang the bag /
Bande pour pouvoir accrocher le sac /
Band zum Aufhdngen der Tasche

Material grueso y resistente facil de limpiar /

Thick, sturdy and easy to clean material /

Matériau épais et résistant, facile a nettoyer /

Dickes, strapazierféhiges und leicht zu reinigendes Material

P9902 Bolsas para pizza / Pizza Bags / Sacs a pizzas / Pizzataschen

P99.020 45x45x 16 29,95

REF cm v @
1
P99.021  49,5x49,5x26 39,95 1

P99.020

P99.021
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DELIVERY BAGS

Asas reforzadas para facil transporte /
Reinforced handles for ease of transport /
Anses renforcées pour un transport facile /

Verstdrkte Griffe fir einen leichten Transport Bolsillo transparente con cremallera /

Transparent pocket with zipper /
Poche transparente avec fermeture Eclair /
Durchsichtige Tasche mit ReifSverschluss
Aislamiento térmico para conservar la temperatura /
Thermal insulation to maintain the temperature /
Isolation thermique pour conserver la température /
Weéirmeisolierung zur Erhaltung der Temperatur

Cinta para poder colgar la bolsa /
Band to be able hang the bag /
Bande pour pouvoir accrocher le sac /
Band zum Aufhdngen der Tasche

Carcasa exterior resistente a la humedad /
Moisture-resistant outer shell /

Enveloppe extérieure résistant a I'humidité /
Aussengehduse resistent gegen feuchtigkeit

Ribetes reflectantes para un reparto nocturno mas seguro /
Reflective piping for safer night time delivery /

Passepoil réfléchissant pour des livraisons plus sdres la nuit /
Reflektorstreifen fir sichere lieferung im dunkeln

VPB Bolsas para pizza / Pizza Bags / Sacs a pizzas / Pizzataschen

VPB116 SERIE 1
VPB118 SERIE 1

44,5x44,5x 22,9 49,90

REF SERIE cm eu @
1
483x483%x229 5810 1

VPB118 ; VPB116

Bolsa para pizza, 18" / 18" Pizza bag /
Sac a pizzas, 18"/ Pizzataschen 18"

Bolsa para pizza, 16" / 16" Pizza bag /
Sac a pizzas, 16"/ Pizzataschen 16"
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8.2 TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY /
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Interior impermeable muy facil
de limpiar /

Waterproof, easy to clean interior /

Intérieur imperméable trés facile a
nettoyer /

Sehr leicht zu reinigender wasserdichter
Innenbereich

Aislamiento térmico para
conservar la temperatura /

Thermal insulation to maintain
the temperature /

Isolation thermique pour
conserver la température /

Wérmeisolierung zur Erhaltung
der Temperatur

Bolsillo transparente /
Transparent pocket /
Poche transparente /
Material grueso y resistente / Durchsichtige Tasche
Thick, sturdy material /
Matériau épais et résistant /
Dickes und strapazierféhiges
Material Asas reforzadas para facil transporte /
Reinforced handles for ease of transport /
Anses renforcées pour un transport facile /

Verstdrkte Griffe fiir einen leichten Transport

P9903 Bolsas de catering / Catering bags / Sacs de traiteur / Cateringtaschen

DELIVERY BAGS

REF cm GN T
P99.030  38x30,5x38 172 3240 1
P99.031 56 x 36 x 36 11 4395 1

P99.031

P99.030

dujadas 216
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DELIVERY BAGS

Interior de poliéster facil de limpiar /
Polyester lining easy to clean /

Intérieur en polyester facile a nettoyer /
Innenbereich aus Polyester, leicht zu reinigen

Carcasa exterior resistente a la humedad /
Moisture-resistant outer shell /

Enveloppe extérieure résistant a I'humidité /
Aussengehduse resistent gegen feuchtigkeit

Ribetes reflectantes para un
reparto nocturno mas seguro /

Reflective piping for safer night
time delivery /

Passepoil réfléchissant pour des
livraisons plus sdres la nuit /

Reflektorstreifen fiir sichere

Asas reforzadas para facil
lieferung im dunkeln

transporte /

Reinforced handles for ease
of transport /

Anses renforcées pour un
transport facile /

Verstdrkte Griffe fiir einen
leichten Transport

Aislamiento térmico para conservar la temperatura /
Thermal insulation to maintain the temperature /
Isolation thermique pour conserver la température /
Wérmeisolierung zur Erhaltung der Temperatur

Bolsillo transparente /
Transparent pocket /
Poche transparente /
Durchsichtige Tasche

VCB Bolsas de catering / Catering bags / Sacs de traiteur / Cateringtaschen

REF SERIE cm eu @
VCBM100 SERIE 1 432x33x33 8550 1
VCBL100 SERIE 1 58,4x38,1x356 10830 1

VCBL100

VCBM100
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TRANSPORT D'ALIMENTS / TRANSPORT VON LEBENSMITIELN

DELIVERY BAGS

s
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Serie 3

La pauta de referencia del ingenio térmico.

La comida caliente genera calor en la bolsa mientras que el
aislamiento de alto rendimiento ayuda a retenerlo, manteniendo la
comida caliente y deliciosa.

INCLUYE: Bolsa

The baseline of warmth ingenuity. The hot food generates heat in the bag
while the high performance insulation helps retain the heat, keeping food as
warm as it is delicious.

INCLUDES: Bag

La référence en matiére d'inventivité. Les aliments chauds dégagent de la
chaleur dans le sac tandis que I'isolant ultra-performant piége la chaleur,
gardant les aliments aussi chauds que délicieux.

INCLUDES: Housse de transport

Das Paradebeispiel der Wédrmetechnik.

Das heif3e Essen erwdrmt die Tasche, wéhrend die stark isolierende Eigenschaft
dazu beitrégt, die Wérme zu erhalten, damit das Essen warm und lecker bleibt.
ENTHALT: Tasche

oujadas

Serie 5

El siguiente nivel en nuestra linea de bolsas de reparto incluye una
almohadilla térmica que precalienta la bolsa. Coloque la comida
caliente en la bolsa precalentada, desenchufe la almohadilla térmica
y listo. O use el cable de alimentacién opcional de 12 V en el automaévil
para calentar continuamente la bolsa durante el transporte.

INCLUYE: Bolsa / Heat pad / Adaptador heat pad con enchufe
OPCIONAL: Cable conector coche 12V

The next step in our heating bag line features

a heat pad that pre-heats the bag. Place your hot food into the pre-heated
bag, unplug the heat pad and go. Or use the optional 12V in-car power cord to
continually heat the bag during transport.

INCLUDES: Bag / Heat Pad / adaptor heat pad with plug

OPTIONAL: 12 V In-car power cord

Le niveau supérieur dans notre ligne de sacs de livraison a un coussin
chauffant qui préchauffe le sac. Placez vos aliments chauds dans le sac
préchauffé, débranchez le coussin chauffant et partez faire votre livraison.
Ou utilisez le cable d'alimentation 12 V sur allume-cigares en option pour
continuer a chauffer le sac en cours de transport.

INCLUDES: Housse de transport / Corps de chauffe / Adaptateur prise corps
de chauffe.

OPTIONAL: Cordon d'alimentation 12V de voiture

ENTHALT: Tasche / Wérmekissen / adapter wérmekissen mit stecker
OPTIONAL: 12 V auto stromkabel

218
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VTB Bolsas torre / Tower bags / Sacs-Tours / Hohe Taschen

DELIVERY BAGS

REF SERIE
Bolsa tipo torre con asas de mochila y correa de reposacabezas /
Tower bag with backpack straps and headrest strap / VTB300 SERIE 3
Sac-tour avec bretelles de sac a dos et sangle d'appui-téte / VTB50002 SERIE 5

Hohe Tasche mit Rucksackgurten und Kopfsttitzengurt

VTBWR-1

45,7 x 55,9 x43,2 294,95

cm v @
]
45,7 x559x43,2 45500 1

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHOR

Estructura metalica / Wire insert /
Structure metallique / Metallstruktur

Mochila reparto de alimentos / Food delivery backpack bags /
VDBBM Sacs a dos de livraison d'aliments / Lebensmittel-Lieferrucksack

REF e &
VTBWR-1 117,80 1

Accesorio no incluido/
Accessory not included /
Accessoire non inclus /
Zubehor nicht im
Lieferumfang enthalten.

Bolsa mochila con bastidor integrado para reparto de alimentos / REF SERIE

Food delivery backpack bag with integrated frame /
Sac a dos de livraison d'aliments a armature intégrée / VDBBM300 SERIE 3
Rucksack mit integriertem Gestell fiir Lebensmittel-Auslieferung VDBBM50002 SERIE 5

40,6 x 40,6 x 33 203,00

cm €/u @
1
40,6 x 40,6 x33 389,00 1

almacenamiento compacto /

zusammenfalten /

219

Bags & wire inserts fold easily for compact storage /

Las bolsas y los insertos de alambre se pliegan facilmente para un

Les sacs et les inserts métalliques se plient facilement pour un rangement compact /

Die taschen und drahteinsdtze lassen sich fiir eine kompakte aufbewahrung leicht

oujadas
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TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY /

TRANSPORT D'ALIMENTS / TRANSPORT VON LEBENSMITTELN

P919001

Bandeja policarbonato de 5 compartimentos /
Polycarbonate tray with 5 compartments /
Plateau polycarbonate avec 5 compartiments /
Polycarbonatschale mit 5 Unterteilungen

BANDEJAS Y RECIPIENTES /
TRAYS AND CONTAINERS /
PLATEAUX ET PLATS /
TABLETTS UND BEHALTER

P919003

Bandeja polipropileno de 5 compartimentos /
Polypropylene tray with 5 compartments /
Plateau polypropyléne avec 5 compartiments /
Friistiick polypropylen deckel 5 ficher

Apilable /
Stackable /
Empilable /
Stapel
Apilable / *S6lo usar con bandeja de Policarbonato /
Stackable / For use with Polycarbonate tray only /
Empilable / Utiliser uniqguement bac en Polycarbonate /
Stapel Nur mit Polycarbonatschale verwenden Apto para lavavajillas / Dishwasher safe /
Utilisable au lave-vaisselle / Geeignet fiir Spiilmaschinen
Apto para lavavajillas / Dishwasher safe /
Utilisable au lave-vaisselle / Geeignet fiir Spiilmaschinen
REF mm €/u ® REF mm €/u ®
P919.001 330x330x35 14,90 1 P919.003 330x330x 35 9,70 1
P919.002* tapa / cover / couvercle / Deckel 15,90 1
9 9 Bandeja isotérmica / Isothermal tray /
P 1 Plateau Isotherme / Isothermisches Tablett
REF mm €/u )
P919.000 530x370x 110 169,80 1

CARRO TRANSPORTE BANDEJAS /
TRAY TRANSPORT TROLLEY /
CHARIOT TRANSPORT PLATEAUX /
TRANSPORTWAGEN

oujadas

Fabricada en polipropileno con interior aislante de poliuretano. Sin CFC.
Made of polypropylene with insulating polyurethane without CFC interior.
Fabriqué en polypropiléne avec interieur de polyuretane sans CFC.
Hergestellt aus Polypropylen mit Innenisolierung aus Polyurethan. Ohne CFC.

Adaptado para plato llano, hondo, bol, fuente rectangular en
policarbonato, porcelana o melamina.

Suitable for flat plate, soup plate, bowl, salad bowl on policarbonate,
chinaware or melamine.

Apte pour assiettes plates, a soupe, bols, raviers, soit en polycarbonate,
porcelaine ou melamine.

Geeignet fiir flache und tiefe Teller, Schiissel, rechteckige Schale aus
Polycarbonat, Porzellan oder Melamin.

Complementos no incluidos / Complements not included /
Compléments non-inclus / Zubehdr nicht inklusive

Ver productos en / See products on /\Voir produits en page / Siehe produkte in @

TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY /

TRANSPORT D'ALIMENTS / TRANSPORT VON LEBENSMITTELN

P920

Platos policarbonato /
Polycarbonate plates /
Assiettes en polycarbonate /
Polycarbonat Teller

BANDEJAS Y RECIPIENTES /
TRAYS AND CONTAINERS /
PLATEAUX ET PLATS /
TABLETTS UND BEHALTER

P921

Bol doble pared policarbonato con tapa /
Double wall polycarbonate bowl with lid /

Bol polycarbonate double paroi avec couvercle /
Doppelwdndige Schiissel aus Polycarbonat mit Deckel

Ref. P920.001

Apto para lavavajillas y microondas /
Dishwasher and microwave safe /

Utilisable au lave-vaisselle et micro-ondes /
Geeignet fiir Spilmaschinen und Mikrowellen

=

I

Apto para lavavajillas /
Dishwasher safe /
Utilisable au lave-vaisselle /
Geeignet fiir Spiilmaschinen

REF Tipo / Type @mm Hmm €/u @ REF 2 mm H mm Lts €/u @
P920.001 Llano/ Flat/Plat/ Flach 206 29 535 1 P921.001 125 68 0,45 10,90 1
P920.002 Hondo / Soup / A soupe / Tief 185 45 5,20 1

P920.003 Desayuno / Breakfast / 175 25 3,75 1

Petit déjeuner / Friihstiick

Fuente rectangular policarbonato /

Polycarbonate rectangular bowl /

Ravier rectangulaire en polycarbonate /
P922 Rechteckige Schale aus Polycarbonat

Taza desayuno policarbonato /

Polycarbonate breakfast cup /

Tasse dessert polycarbonate /
P923 Friihstiickstasse aus Polycarbonat

— £
it - \\Il . —-—_""P.
b
S —
Apto para lavavajillas y microondas / *Tapa rigida / Apto para lavavajillas y microondas / *Tapa/
Dishwasher and microwave safe / *Rigid lid / Dishwasher and microwave safe / *Lid /
Utilisable au lave-vaisselle et micro-ondes / *Couvercle rigide / Utilisable au lave-vaisselle et micro-ondes / *Couvercle /
Geeignet fiir Spilmaschinen und Mikrowellen *Harter Deckel Geeignet fiir Spiilmaschinen und Mikrowellen *Deckel
REF mm H mm Lts €u REF mm H mm Lts €u
P922.000 95x 138 45 0,25 5,20 1 P923.000 94 68 0,325 3,40
P922.100* 96 x 139 24 - 3,10 1 P923.001* 100 - - 1,00

P924 Vaso policarbonato / Polycarbonate glass / Verre en polycarbonate / Polycarbonat Becher

REF Color/ Couleur @ mm Hmm Lts €/u @
P924.001 70 102 025 1,75 1
P924.002 = | 70 70 017 1,75 1
P924.002A [N 70 70 017 175 1
P924.002R N 70 70 017 1,75 1
P924.002v N 70 70 017 175 1

u, - a0 eC Apto para lavavajillas / Dishwasher safe
Utilisable au lave-vaisselle / Spiilmaschinengeeignet
@ +130°C
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83 TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY / BANDEJAS Y RECIPIENTES / TRANSPORTE DE ALIMENTOS / FOOD DELIVERY / BANDEJAS Y RECIPIENTES /

TRANSPORT D'ALIMENTS / TRANSPORT VON LEBENSMITTELN TRAYS AND CONTAINERS / TRANSPORT D'ALIMENTS / TRANSPORT VON LEBENSMITTELN TRAYS AND CONTAINERS /
PLATEAUX ET PLATS / PLATEAUX ET PLATS /
TABLETTS UND BEHALTER TABLETTS UND BEHALTER
Bandeja fast - food fibra de vidrio / Fiberglass fast - food tray /
P861 0 Plateau fast food fibre de verre / Fiberglas fast - food Tablett P8070 . . P8071 . .
Soporte para bandejas porta - cubiertos / Soporte doble para bandejas porta - cubiertos /
REF mm €/u @ Counter - top cutlery dispenser / Double counter - top cutlery dispenser /
P861.045 455 x 355 16,05 12 Support porte - couverts / Support double porte - couverts /
P861.053 530x 325 16,85 12

Color gris / Grey color / Couleur gris / Farbe grau.

Bandejas de polipropileno para comida rapida / Polypropylene Fast Food Trays /
861 00 Plateaux de restauration rapide en polypropylene / Polypropylen - Imbisstabletts

REF cm €/u @ Compatible: REF. P900.000 Compatible: REF. P900.000
86100 @ 25,4 x 35,6 310 24
86101 ) 254 %356 310 24 No incluye bandeja portacubiertos / Cutterly bin not included / No incluye bandeja portacubiertos / Cutterly bin not included /
! ! ! Bac ramasse - couverts non inclus / Besteckkasten nicht inklusive Bac ramasse - couverts non inclus / Besteckkasten nicht inklusive
86103 o 25,4 x 35,6 3,10 24
@ + 8s°C 86104 @ 25,4x 35,6 310 24 REE mm €/u REE mm €/u 3|
Reciclable/ 86105 224356 310 2 80.700 26 x 510 x 328 44,60 80.710 26 x 510 x 580 238,33
Recyclable/ 86106 254%356 310 24 P80.7 526 x 510 x 144, P80.71 526 x510x 5 ,35 1
Recyclable/ 86107 [ ) 25,4x 35,6 3,10 24
Recyclingféihig 86108 @ 25,4%35,6 310 24
86109 [ ) 25,4 x 35,6 3,10 24
86110 o 30,5x40,6 4,75 24 -
86111 ( J 30,5x40,6 4,75 24 % N é
86113 @  305x406 475 24 P8072 P8073 “§3
86114 @ 30,5%40,6 475 24 ERE
86115 30.5x40,6 475 24 Soporte para 4 cubetas GN 1/3/ . Soporte para 8 cubetas GN 1/3/ . 252
86116 30,5x 40,6 475 24 Counter - top dispenser for 4 GN containers 1/3 / Counter - top dispenser for 8 GN containers 1/3 / stz
86117 @ 30,5x 40,6 475 24 Support pour 4 bacs GN 1/3/ Support pour 8 bacs GN 1/3/
86118 @ 30,5x40,6 475 24 Stander fiir 4 Behdlter GN 1/3 Sténder fiir 8 Behdlter GN 1/3
86119 @ 30,5x40,6 475 24
86120 @ 35,6 x45,7 675 12
86121 o 35,6 x45,7 6,75 12
86123 o 35,6 x45,7 6,75 12
86124 o 35,6 x45,7 6,75 12
86125 35,6 x45,7 6,75 12
86126 35,6 x45,7 6,75 12
86127 @ 35,6 x 45,7 6,75 12
86128 [ ] 35,6 x45,7 6,75 12
86129 [ ) 35,6 x45,7 6,75 12

El borde grueso reforzado con acanalados en las esquinas afiade resis-

tencia a los impactos. Cuatro cufias de apilado para secar rapidamente
y evitar que se peguen entre si. Acabado texturizado entretejido semi-

brillante que aporta una superficie menos resbaladiza.

Thick reinforced rim with corner ribs add impact strength. Four stacking lugs
speed drying and prevent sticking. Semi-gloss, weave-grain textured finish
provides a reduced-slip surface.

Rebord renforcé épais avec nervures aux angles pour accroitre la résistance
aux chocs. Les quatre cales d'empilage accélérent le séchage et empéchent
les plateaux de coller entre eux. La texture tissée semi-brillante donne une
surface moins glissante.

Dicker, verstérkter Rand mit Eckenrippen verbessert die Schlagfestigkeit. Vier
Stapelnasen beschleunigen das Trocknen und verhindern ein Aneinanderhaften
der Tabletts. Texturierte Maserung erzeugt eine rutschbestdndige Oberfldche.

Bandeja auto - servicio acero inox / St/steel self - service tray /
P340 Plateau self - service acier inox / Selbstbedienungstablett rostfreier Stahl

T e SN

oujadas

REF mm H mm €/u ©

P340.000 460 x 285 20 18,00 1

6 Compartimentos / 6 Compartments /
6 Compartiments / 6 Unterleilungen

Sténder fiir Besteckkasten

Doppelstdnder fiir Besteckkasten

No incluyen cubetas GN / GN containers not included /
Bacs GN non inclus / GN Behdlter nicht inklusive

No incluyen cubetas GN / GN containers not included /
Bacs GN non inclus / GN Behdlter nicht inklusive

REF mm €/u

REF mm €/u ©

P80.720 738 x310x430 124,25

P80.730 738 x 465 x 600 204,35 1

Bandeja porta - cubiertos gastronorm 1/1/ 1/1 gastronorm cutlery bin /
P900 Bac ramasse - couverts gastronorme 1/1 / Besteckkasten GN 1/1

REF mm €/u ®
P900.000 530 x 325 x 100 11,20 1

Polipropileno alimentario / Food contact polypropylene /
Polypropyléne alimentaire / Polypropylen geeignet fiir den Lebensmittelkontak
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CESTAS PARA VAJILLA /
DISHWASHER RACKS /
CASIERS A VAISSELLE /
SPULMASCHINENKORBE

CESTAS BASE Y SUPLEMENTOS /

RACKS AND EXTENDERS /
PANIERS BASE ET REHAUSSE /
L

BASISKORBE UND ERWEITERUNGEN 230

9 2 COMPL,EMENTOS / COMPLEMENTS /

® COMPLEMENTS / ZUBEHOR 236
9 3 CESTAS PARA PLATOS / PLATE RACKS /

® CASIERS ASSIETTES / TELLERSPULKORBE 238
9 4 CESTAS SIGNATURE / SIGNATURE RACKS /

[ CASIERS SIGNATURE / SPULKORBE SIGNATURE 242
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DISHWASHER RACKS /
CASIERS VAISSELLE
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